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NEUVOSTON DIREKTIIVI,

annettu 15 piivini heinikuuta 1980,

luontaisten kivenniisvesien hyodyntimisti ja markkinoille saattamista koskevan jasenvaltioiden
lainsééidéannon lihentimisestia

(80/777/ETY)

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteison perustamissopi-
muksen ja erityisesti sen 100 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen(!),

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon(?),

ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon(?),

sekd katsoo, ettd

jasenvaltioiden lainsddddnnossd médritellddn luontaiset ki-
venndisvedet; tissd yhteydessi erilaiset méidritelmiit ovat sii-
lyneet yhteisossd; tdassi lainsdddanndssd vahvistetaan ne edel-
lytykset, jotka luontaisiksi kivenniisvesiksi tunnustettavien
vesien on tiytettdava, sekd ldhteiden kadyttdehdot; lisidksi siind
sdddetddn erityiset sddnnot kyseisten vesien kauppaa varten,

erot lainsdddidntojen vililld estdvit luontaisten kivenndisve-
sien vapaan liikkuvuuden, johtavat eriarvoisten kilpailun
edellytysten muodostumiseen ja vaikuttavat siten suoraan yh-
teismarkkinoiden toteuttamiseen ja toimintaan,

() EYVL N:o C 69, 11.6.1970, s. 14
() EYVL Nio C 45, 10.5.1971, 5. 5
() EYVL N:o C 36, 19.4.1971, s. 14

tédssi erityistapauksessa ndmi esteet voidaan poistaa sekd vel-
voittamalla jdsenvaltiot sallimaan alueellaan niiden luontais-
ten kivenndisvesien pitimisen kaupan, jotka muut jasenvaltiot
tunnustavat sellaisiksi, ettd laatimalla erityisesti mikrobiolo-
gisia vaatimuksia koskevat yhteiset sddnnokset sekd edelly-
tykset, joiden toteutuessa tietyistd kivenndisvesistd on kdytet-
tdvd erityisid nimityksii,

kunnes luontaisten kivennidisvesien vastavuoroista tunnusta-
mista koskevat yhteisén ja kolmansien maiden viliset sopi-
mukset on tehty, tulisi sdétid edellytyksistd, joiden toteutuessa
voidaan, edell tarkoitettujen sopimusten tdytintdénpanoon
asti, sallia, ettd kolmansista maista voidaan samanlaisia val-
misteita tuoda yhteisdon luontaisina kivennéisvesing,

on huolehdittava, ettd luontaisilla kivenniisvesilld sdilyy sen
vaiheen ajan, jona niité pidetdin kaupan, ominaisuudet, joiden
perusteella ne voidaan tunnustaa sellaisiksi vesiksi; sen
vuoksi niiden pakkaamiseen kiytettyjen astioiden tulisi olla
asianmukaisesti suljettavissa,

merkintdjen osalta luontaisia kivenndisvesid koskee kulutta-
jalle myytdviksi tarkoitettujen elintarvikkeiden merkint6ja,
esillepanoa ja mainontaa koskevan lainsidédidnnon lahentami-
sestd 18 pidivdna joulukuuta 1978 annettu neuvoston direktiivi
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79/112/ETY("); sen vuoksi tdssd direktiivissd voidaan rajoit-
tua sddtdmadn lisdyksistd ja poikkeuksista, joita tulisi tehdd
edelld tarkoitettuihin yleisiin sadnnoksiin,

menettelyn yksinkertaistamiseksi ja nopeuttamiseksi tulisi
komission tehtiviksi uskoa teknisesti tiytintoonpanosta
péidttaminen ja erityisesti luontaisten kivenndisvesien koostu-
muksen tarkastamiseksi tarvittavien ndytteenottomenettely-
jen ja analyysimenettelyjen médritteleminen, ja

niissd tapauksissa, joissa neuvosto siirtdd komissiolle toimi-
vallan elintarvikkeita koskevien sdidnndsten tdytdntoonpa-
noon, tulisi sddtdd menettelysté jdsenvaltioiden ja komission
vilisen kiintedn yhteistyon toteuttamiseksi paitokselld 69/
414/ETY(?) perustetussa pysyvissd elintarvikekomiteassa,

ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:
1 artikla

1. Tédmé direktiivi koskee jdsenvaltioiden maaperisti saa-
tua vettd, jonka tdmén jdsenvaltion vastuussa oleva viran-
omainen tunnustaa liitteessi I olevan I jakson sddnnokset tiyt-
tivaksi luontaiseksi kivenndisvedeksi.

2. Tamd direktiivi koskee my0s yhteis6on kolmannesta
maasta tuotavaa vettd, jonka jasenvaltion vastuussa oleva vi-
ranomainen tunnustaa luontaiseksi kivenndisvedeksi.

Ensimmadisesséd alakohdassa tarkoitettuja vesid voidaan ndin
tunnustaa vain, jos vastuullinen viranomainen siind maassa,
josta vesi on perdisin, on varmentanut, ettd ne ovat liitteessi
I olevan I jakson mukaisia ja etti liitteessa II olevan 2 kohdan
sddnnosten noudattamisesta tehdadn sddnnollisid tarkastuksia.

Toisessa alakohdassa tarkoitetun varmennuksen voimassaolo-
aika ei saa olla kahta vuotta pidempi. Ensimmaisessé alakoh-
dassa tarkoitettua tunnustamismenettelyi ei tarvitse toistaa,
jos varmennus uusitaan mainitun ajan kuluessa.

3.  Tatd direktiivid ei sovelleta:

— vesiin, jotka ovat direktiivissid 65/65/ETY (%) tarkoitettuja
laakevalmisteita;

("y EYVL N:o L 33, 8.2.1979, s. 1
(3 EYVL N:o L 291, 19.11.1969, s. 9
(® EYVL N:o 22, 9.2.1965, s. 369/65

— termisiss# laitoksissa ja hydromineraalilaitoksissa paran-
taviin tarkoituksiin paikan pailld kdytettdviin luontaisiin
kivenndisvesiin.

4.  Jdsenvaltion vastuussa olevan viranomaisen on asian-
mukaisesti perusteltava ja virallisesti julkaistava 1 ja 2 koh-
dassa tarkoitettu tunnustaminen.

5. Jdsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle 1 ja 2 koh-
dassa tarkoitetun tunnustamisen antamisesta ja peruuttami-
sesta. Luontaisiksi kivennéisvesiksi tunnustettujen vesien lu-
ettelo julkaistaan Euroopan yhteisdjen virallisessa lehdessi.

2 artikla

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd vain 1 artiklassa tarkoitettuja vesid,
jotka tdyttavit timin direktiivin sdinnokset, voidaan markki-
noida luontaisina kivenndisvesin.

3 artikla

pullottaa vain liitteen IT mukaisesti.

4 artikla

1. Luontaista kivenndisvettd sellaisena kuin se ottopai-
kassa esiintyy ei saa késitelld muulla tavoin, eikd siihen saa
lisdtd muuta kuin:

a) pysymittomien ainesosien kuten rauta- ja rikkiyhdistei-
den erottaminen suodattamalla tai dekantoimalla, mah-
dollisesti ilmastamisen jdlkeen, jos kisittely ei aiheuta
muutoksia veden koostumukseen sen olennaisten, omi-
naisuuksia antavien ainesosien osalta;

b) vapaan hiilidioksidin poistaminen kokonaan tai osittain
pelkistidn fysikaalisilla menetelmilla;

¢) hiilidioksidin lisddminen tai korvaaminen liitteessi I ole-
van III jakson ehtojen mukaisesti.

2. Etenkin desinfektiokdsittely ja 1 kohdan c alakohtaa lu-
kuun ottamatta bakteeriostaattisten aineiden lisddminen tai
muu kisittely, joka todennédkoisesti muuttaisi luontaisten ki-
venndisvesien eldvien pesdkkeiden lukumdirid, ovat kiellet-

tyjd.

3. Miti | kohdassa séddetéin, ei ole esteend luontaisten ki-
venndisvesien kdytolle virvoitusjuomien valmistuksessa.
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5 artikla

1. Luontaisen kivenniisveden kokonaispesidkeluvun otto-
paikassa elvytyksen jdlkeen on vastattava sen normaalia eld-
viid pesikelukua, ja sen on tyydyttdvisti osoitettava, ettéd 1dhde
on suojattu kaikelta saastumiselta. Kokonaispesikeluku on
madritettdvi liitteessd I olevan II jakson 1.3.3 kohdan mukai-
sesti.

Pullottamisen jilkeen kokonaispesikeluku ottopaikalla ei saa
ylittdd lukua 100 yhtd millilitraa kohti, kun viljellddn 72 tuntia
20-22 °C:ssa agar-agarilla tai agar-liivateseoksella, eikd lu-
kua 20 yht4 millilitraa kohti, kun viljellddn 24 tuntia 37 °C:ssa
kuluessa pullottamisesta, ja vettd on sdilytettdvd 4 + 1 °C:ssa
tdmén 12 tunnin aikana.

Ottopaikalla ndmi arvot eivit tavallisesti saisi olla lukua 20
suurempia yhtd millilitraa kohti 20-22 °C:ssa 72 tunnissa,
eikd vastaavasti lukua 5 yhtd millilitraa kohti 37 °C:ssa 24 tun-
nissa, ottaen huomioon, ettd lukuja pidetdin ohjearvoina eiki
sallittavina enimmdispitoisuuksina.

2. Ottopaikalla ja markkinoinnin aikana luontaisessa ki-
venndisvedessd ei saa esiintyé:

a) loisia ja patogeenisia mikro-organismeja;

b) “Escherichia colia” eikd muita koliformeja eiki fekaalisia
streptokokkeja 250 ml:ssa tutkittua néytetté;

c) itiollisid sulfiittia pelkistdvid anaerobeja 50 ml:ssa tutkit-
tua ndytetti;

d) “Pseudomonas aeruginosaa” 250 ml:ssa tutkittua néy-
tettd.

3. Rajoittamatta 1 ja 2 kohdan sekd liitteessd lueteltujen
talteenoton edellytysten soveltamista markkinointiajankoh-
tana:

— luontaisen kivenndisveden kokonaispesikeluku elvytyk-
sen jilkeen saa johtua vain ottopaikan bakteeriluvun nor-
maalista lisdéntymisestd;

— luontaisessa kivenniisvedessi ei saa olla aistinvaraisia
virheiti.

6 artikla

Luontaisten kivenniisvesien pakkaamiseen kéytettivissd as-
tioissa on oltava vidrennds- ja saastumismahdollisuuden vilt-
tdmiseksi suunnitellut sulkimet.

7 artikla

1. Luontaisten kivenndisvesien myyntinimityksen on ol-
tava "luontainen kivenniisvesi” tai, jos kyseessi on liitteessd
I olevassa III jaksossa méiritelty poreileva luontainen kiven-
ndisvesi, vastaavasti "luontaisesti hiilihapotettu luontainen ki-
venndisvesi”, "luontainen kivenndisvesi, johon on lisitty kaa-
sua ldhteestd” tai “hiilihapotettu luontainen kivenniisvesi”.

Jollakin 4 artiklan 1 kohdan b alakohdassa mainitulla tavalla
kisiteltyjen luontaisten kivenndisvesien myyntinimitykseen
on lisdttdva asiaankuuluvasti merkintd “tdysin hiilihapotto-
maksi tehty” tai “osittain hiilihapottomaksi tehty”.

2. Luontaisten kivenndisvesien merkinndissi on oltava pa-
kollisina seuraavat maininnat:

a) — ilmaisu “koostumus virallisesti hyvéksytyn tutki-
muksen mukaisesti . . . (tutkimuksen paivimidrd)”,
tai

— analyyttisestd koostumuksesta maininta, jossa on sen
luonteenomaiset aineosat;

b) kdéytetyn lahteen sijainti ja ldhteen nimi.

3. Jasenvaltiot voivat myds:

a) pitdd voimassa sddnnokset, joissa vaaditaan mainitse-
maan alkuperidmaa, vaikka tdllaisia tietoja ei voida vaatia
yhteison alueella sijaitsevien ldhteiden luontaisista kiven-
ndisvesisti;

b) antaa sddnnoksid, jotka edellyttivit tietoja 4 artiklan 1
kohdan a alakohdassa tarkoitetuista kisittelyistd.

8 artikla

1. Seudun, kylédn tai paikan nimi saa esiintyd myyntinimen
ilmaisussa, jos kyseesséd on nimeen viittaava, mainitussa pai-
kassa sijaitsevan ldhteen luontainen kivenndisvesi, ja jos nimi
ei ole harhaanjohtava ldhteen kiyttépaikan suhteen.

2. Yhden ja ainoan lihteen luontaisen kivenndisveden
markkinointi useammalla kuin yhdelld myyntinimitykselld on
kiellettyd.

3. Jos myytdvien luontaisten kivenndisvesien astioiden
merkinndissa tai kaiverruksissa on eri myyntinimi kuin lih-
teen nimi tai sen hyodyntdmispaikka, on hyddyntédmispaikka
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tai ldhteen nimi ilmoitettava korkeudeltaan ja leveydeltddn
puolitoista kertaa isompina kirjaimina kuin myyntinimityk-
sessd kdytetyt isoimmat kirjaimet.

Ensimmidist4 alakohtaa sovelletaan soveltuvin osin ja samassa
tarkoituksessa, miti tulee lihteen nimen tai sen hyodyntimis-
paikan sdddettyyn tdrkeyteen myyntinimessé, luontaisten ki-
venndisvesien kaikenlaiseen mainontaan.

9 artikla

1. Pakkauksissa tai merkinndissd samoin kuin kaikessa
mainonnassa on kiellettyd kayttdd sellaisia tunnuksia, nimi-
tyksid, tavaramerkkejd, kaupallisia merkkejd, kuvia ja muita
merkkejd, joko symbolisia tai muunlaisia, jotka:

a) luontaisen kivennidisveden osalta viittaavat ominaisuuk-
siin, joita vedelld ei ole, erityisesti mit4 tulee sen alkupe-
rdédn, pdivdmadrain, jona se on hyviksytty hyddynnettd-
viksi, analyysituloksiin tai muihin samanlaisiin aitouden
takeisiin;

b) juomaveden, joka on pakattu sellaiseen péillykseen, joka
ei taytd liitteessd I olevan I jakson ehtoja, osalta ovat omi-
aan aiheuttamaan sekaannusta luontaiseen kivennidisve-
teen, erityisesti “kivenndisvesi” -ilmaisun yhteydessa.

2. a) Kaikki viittaukset, joilla luontaiseen kivenndisve-
teen liitetddn ihmisten sairauksien ehk&isemiseen,
hoitoon tai parantamiseen liittyvid ominaisuuksia,
ovat kiellettyji.

b) Kauitenkin direktiivin liitteessi III luetellut ilmaisut
on sallittava, jos ilmaisut tdyttdvat liitteessd saadetyt
asiaa koskevat vaatimukset, tai jos vaatimuksia ei
ole, kansallisissa sdannoksissi sdddetyt vaatimukset,
jos ne perustuvat fysiko-kemiallisiin madrityksiin ja
jos tarvittaessa on tehty farmakologisia, fysiologisia
jakliinisid tutkimuksia kiyttden tunnustettuja tieteel-
lisid liitteessd I olevan I jakson 2 kohdan mukaisia
menetelmii.

c) Jdsenvaltiot voivat sallia ilmaisut “vaikuttaa ruoan-
sulatukseen”, “’saattaa helpottaa hepatobiilisid toi-
mintoja” tai vastaavia ilmaisuja. Jasenvaltiot voivat
my0s sallia muiden ilmaisujen mukaanottamisen, jos
ne eivit ole ristiriidassa a kohdan periaatteiden
kanssa ja jos ne ovat sopusoinnussa b alakohdan
kanssa.

3. Jisenvaltiot voivat antaa erityissddnnoksid sekd pakka-
uksissa tai merkinnéissd ettd mainonnassa kiytettdvistd, luon-
taisen kivenndisveden soveltuvuutta pikkulasten ruokintaan

koskevista tiedoista. Nami sddnnokset voivat koskea myos
veden ominaisuuksia, miki médrdd edelld tarkoitetun tiedon
kéyton.

Jasenvaltioiden, jotka aikovat toteuttaa edelld tarkoitetut toi-
menpiteet, on etukiteen ilmoitettava niistd muille jasenvalti-
oille ja komissiolle.

4.  Kolmen vuoden kuluessa tdmén direktiivin tiedoksi an-
tamisesta komissio antaa neuvostolle kertomuksen ja tarvit-
taessa aiheelliset ehdotukset liitteessd 1 olevan II jakson
1.2.12 kohdan sédidnndsten soveltamisesta.

10 artikla

1.  Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet
sddnnot tayttavien luontaisten kivenndisvesien kauppaa voida
estdd soveltamalla luontaisten kivenndisvesien tai yleensi
elintarvikkeiden koostumusta, kdyton ehtoja, pakkaamista tai
merkint6jd koskevia kansallisia sddnnoksid, joita ei ole yh-
denmukaistettu.

2. Mitd 1 kohdassa sdadetdin, ei sovelleta kansallisiin
sddnnoksiin, joita ei ole yhdenmukaistettu ja joiden perus-
teena on:

— kansanterveyden suojeleminen;

— petollisten toimien torjuminen, edellyttien, etteivit sel-
laiset sddnnokset ole omiaan estimain timin direktiivin
médritelmien ja sddnndsten noudattamista;

— teollisen ja kaupallisen omaisuuden suojeleminen, alku-
peritodistusten ja -tietojen suojeleminen sekd vilpillisen
kilpailun estdminen.

11 artikla

Edelld 5 artiklassa tarkoitettujen mikrobiologisten ominai-
suuksien ja I liitteessd olevan II jakson 1.2 kohdan koostu-
mukseen liittyvien ominaisuuksien tarkastamiseksi tarvitta-
vista ndytteenottomenettelyistdi ja analyysimenetelmistid
paitetddn 12 artiklan menettelyd noudattaen.

12 artikla

1. Jos tidssd artiklassa sdddettyd menettelyd on noudatet-
tava, asian saattaa pysyvin elintarvikekomitean, jaljempéna
“komitea”, kisiteltdviksi komitean puheenjohtaja omasta
aloitteestaan tai jasenvaltion edustajan pyynnosta.
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2. Komission edustaja tekee komitealle ehdotuksen tarvit-
tavista toimenpiteistd. Komitea antaa lausuntonsa ehdotuk-
sesta madrdajassa, jonka puheenjohtaja asettaa asian kiireel-
lisyyden mukaan. Lausunto annetaan sellaisella 41 &ddnen
enemmistolld, joka saadaan, kun jasenvaltioiden dénet paino-
tetaan perustamissopimuksen 148 artiklan 2 kohdassa maéra-
tylld tavalla. Puheenjohtaja ei osallistu dénestykseen.

3. a) Komissio pédttdd suunnitelluista toimenpiteistd, jos
ne ovat komitean lausunnon mukaiset.

b) Jos suunnitellut toimenpiteet eivit ole komitean lau-
sunnon mukaisia tai lausuntoa ei ole annettu, komis-
sio tekee viipymiittd neuvostolle ehdotuksen tarvitta-
vista toimenpiteisti. Neuvosto ratkaisee asian
madrdenemmistolld.

¢) Jos neuvosto ei ole ratkaissut asiaa kolmen kuukau-
den kuluessa siitd, kun asia saatettiin sen késitelta-
viksi, komissio tekee p#dtoksen ehdotetuista toi-
menpiteista.

13 artikla
Miti 12 artiklassa sdddetddn, on sovellettava 18 kuukauden

ajan paivamadrdstd, jona asia ensimmadisen kerran saatettiin
komitean kisiteltidviksi 12 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

14 artikla

Tété direktiivid ei sovelleta kolmansiin maihin vietdviksi tar-
koitettuihin luontaisiin kivenndisvesiin.

15 artikla

Jdsenvaltioiden on tehtdvi timin direktiivin noudattamisen
edellyttaméat muutokset lainsdddiantoonsé ja ilmoitettava tdsta
komissiolle viipymattd; ndin muutettu lainsddddntd on pan-
tava tdytdntoon siten, etti:

— tdmdn direktiivin mukaisten valmisteiden kauppa salli-
taan kahden vuoden kuluessa sen tiedoksi antamisesta;

— niiden valmisteiden kauppa, jotka eiviit ole timén direk-
tiivin mukaisia, kielletdidn neljin vuoden kuluttua sen tie-
doksi antamisesta.

16 artikla

Tidtd direktiivid sovelletaan myds Ranskan merentakaisilla
alueilla.

17 artikla

Tamaé direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 15 paivind heindkuuta 1980.

Neuvoston puolesta

Puheenjohtaja
J. SANTER
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1.1

1.1.1

LITE 1

1. MAARITELMA

“Luontaisella kivenndisvedelld” tarkoitetaan 5 artiklassa saddettyd mikrobiologisesti tiysarvoista vetti,
jonka alkuperi on maanalainen vesikerrostuma tai -varasto ja joka tulee esille ldhteestd, josta sitid otetaan
yhden tai useamman luontaisen tai poratun uloskdynnin kautta.

Luontainen kivennidisvesi on selvisti erotettavissa tavallisesta juomavedesti:

a) ominaispiirteistddn, kuten kivennéisainepitoisuus, hivenainepitoisuus tai muut aineosat, ja joskus tie-
tyistd vaikutuksistaan,

b) alkuperiisestd olomuodostaan,
kummankin ominaisuuden pysyessid veden maanalaisuuden takia ennallaan ja turvassa kaikelta saastumnis-
vaaralta.
Nimi ominaisuudet, jotka saattavat antaa luontaiselle kivenniisvedelle terveydelle suotuisia ominaisuuk-
sia, on ollut tutkittava:
a) seuraavien nidkokohtien osalta:

1. geologiset ja hydrologiset,

2. fysikaaliset, kemialliset ja fysiko-kemialliset,

3. mikrobiologiset,

4. tarvittaessa farmakologiset, fysiologiset ja kliiniset;
b) II jaksossa lueteltujen vaatimusten mukaisesti;
c) vastuussa olevan viranomaisen hyviksymien tieteellisten menetelmien mukaisesti.
Edelld a alakohdan 4 alakohdassa tarkoitetut analyysit voivat olla vapaaehtoisia, jos vedelld on koostu-
muksellisia ominaisuuksia, joiden perusteella se on ennen tdmén direktiivin voimaantuloa tunnustettu
luontaiseksi kivenndisvedeksi siind jisenvaltiossa, josta se on perdisin. Niin on laita etenkin, jos kyseessi

olevassa vedessi, kg:aa kohti, sekd ottopaikassa ettd pullotuksen jilkeen on vihintddn | 000 mg liuennutta
kiintoainetta tai vihintddn 250 mg vapaata hiilidioksidia.

Luontaisen kivenniisveden koostumuksen, limpétilan ja muiden olennaisten ominaisuuksien on pysyttiavi
vakioina luontaisten vaihtelujen puitteissa; niihin eivit etenkién saa vaikuttaa mahdolliset virtausnopeu-
den vaihtelut.

Edelld 5 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulla luontaisen kivenniisveden normaalilla eldvien pesikkeiden lu-
vulla tarkoitetaan kohtuullisen vakioista, ottopaikassa ennen minké#énlaista kasittelyé todettavaa kokonais-
pesikelukua, joka kvalitatiivisesti ja kvantitatiivisesti otetaan huomioon tutkittaessa kyseistd vettd sdan-
nollisin viliajoin.

II. MAARITELMAN SOVELTAMISEN EDELLYTYKSET JA VAATIMUKSET
Geologisten ja hydrologisten kartoituksien vaatimukset

Etenkin seuraavat tiedot on vaadittava:

veden keruun tarkka sijainti korkeusilmoituksineen merkittyni kartalle, jonka mittakaava on enintidin
1:1000;

seikkaperdinen geologinen selostus maaston alkuperistd ja ominaispiirteistd;

hydrologisen kerroksen stratigrafia;



232

Euroopan yhteis6jen virallinen lehti

13/Nide 10

1.2

1.2.1

1.2.2

1.2.3

1.24

1.2.5

1.2.6

1.2.7

1.2.8

1.29

1.2.10

1.2.11

1.2.12

1.3

1.3.1

132

1.4.1

veden ottamistoimien kuvaus;

alueen rajaus tai yksityiskohdat muista toimenpiteistd ldhteen suojaamiseksi saastumiselta;

Fysikaalisten, kemiallisten ja fysiko-kemiallisten tutkimusten vaatimukset
Niissd tutkimuksissa on selvitettdvi:

ldhteen virtausnopeus;

esiintymispaikassa dlevan veden ja ympéristén 1dmpoétila;
maastolajin ja veden kivenniisaineiden luonne ja laji;
kuivausjaannos 180 °C:ssa ja 260 °C:ssa;
sdhkonjohtavuus tai sihkonvastus mittauslimpétiloineen;
vetyionipitoisuus (pH);

anionit ja kationit;

ei-ionisoidut yhdisteet;

hivenaineet;

radioaktinologiset ominaisuudet ottopaikan vedessd;

soveltuvin osin veden, hapen (‘¢ 0-'80) ja vedyn (protium, deuterium, tritium) suhteelliset isotooppitasot

veden erdiden aineosien toksisuus ottaen huomioon niisti sdddetyt enimmdispitoisuudet.

Esiintymispaikan veden mikrobiologisten analyysien vaatimukset
Tutkimuksiin on sisdllytettivi:
osoitus, ettei loisia ja patogeenisia mikro-organismeja esiinny;

a) “Escherichia colia” ja muita koliformeja ei osoitettavissa 250 ml:ssa 37 °C:ssa ja 44,5 °C:ssa;
b) fekaalisia streptokokkeja ei osoitettavissa 250 ml:ssa;
c) itiollisid sulfiittia pelkistdvid anaerobeja ei osoitettavissa SO ml:ssa;

d) ”Pseudomonas aeruginosaa” ei osoitettavissa 250 ml:ssa.

kokonaispesikeluvun miiritys elvytyksen jilkeen ml:aa vettd kohti:
i) 20-22 °C:n limpétilassa 72 tunnissa agar-agarilla tai agar-liivateseoksella;

ii) 37 °C:n limpétilassa 24 tunnissa agar-agarilla.

Kliinisten ja farmakologisten analyysien vaatimukset

Tieteellisesti tunnustetuilla menetelmilld suoritettavien analyysien on oltava sopivia luontaisten kivenniis-
vesien ominaisuuksille ja niiden vaikutuksille ihmiselimistoon, kuten lisdédntyneelle virtsaneritykselle,

vatsa- ja suolitoiminnoille ja kivenndisaineiden puutteiden tasoittamiselle.
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14.2 Tarvittaessa voidaan 1.4.1 kohdassa tarkoitetut analyysit korvata suurella méarilld yksimielisiksi ja joh-
donmukaisiksi osoitettuja kliinisid havaintoja. Tarvittaessa kliiniset analyysit voivat korvata 1.4.1 koh-
dassa tarkoitetut analyysit, jos huomattava miérd havaintoja johtaa samaan tulokseen.

IIl. POREILEVIA LUONTAISIA KIVENNAISVESIA KOSKEVAT LISAVAATIMUKSET

Ottopaikassa tai pullotuksen jilkeen poreilevat luontaiset kivenndisvedet vapauttavat hiilidioksidia spontaanisesti
ja tavallisissa limpbtila- ja paineolosuhteissa selvisti havaittavasti. Vedet jactaan kolmeen ryhméin, joihin sovel-
letaan seuraavia kuvauksia:

a) “luontaisesti hiilihapotetulla luontaisella kivenndisvedelld” tarkoitetaan vettd, jonka ldhteestd tuleva hiilidiok-
sidipitoisuus mahdollisen dekantoimisen ja pullotuksen jilkeen on sama kuin ottopaikan veden, soveltuvin osin
huomioiden saman vesikerrostuman tai -varaston hiilidioksidin lisddntymisen yhtd suuressa madrin kuin sitd
on vapautunut nididen toimenpiteiden aikana ja ottaen huomioon tavanomaiset tekniset poikkeamat;

b) luontaisella kivenndisvedelld, johon on lisdtty kaasua lahteestd” tarkoitetaan vettd, jonka vesikerrostumasta
tai -varastosta perdisin oleva hiilidioksidipitoisuus mahdollisen dekantoimisen ja pullotuksen jdlkeen on kor-
keampi kuin ottopaikan veden todettu hiilidioksidipitoisuus;

¢) “hiilihapotetulla luontaisella kivenndisvedelld” tarkoitetaan vetté, johon on lisitty hiilidioksidia, joka on pe-
rdisin muualta kuin vesikerrostumasta tai -varastosta, josta vesi tulee.
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LUONTAISEN KIVENNAISVEDEN HYODYNTAMISEN JA MARKKINOILLE SAATTAMISEN

EDELLYTYKSET

Luontaisen kivenniisvesildhteen hyddyntdminen edellyttid, ettd vastuussa oleva viranomainen siind maassa,
jossa vesi otetaan, antaa siithen luvan, sen jalkeen kun on osoitettu, ettd kyseessd oleva vesi tdyttad liitteessa
I olevan I jakson sid@nnokset.

Veden keruulaitteet on asennettava niin, ettd kaikki saastumismahdollisuudet viltetddn ja ettd ominaisuudet,
jotka silld on ottopaikassa, sdilyvit.

Tétd varten erityisesti:
a) ldhde ja esiintymispaikka on suojattava saastumisen mahdollisuuksilta;

b) vedenottopaikan rakenteiden, putkien ja sdilididen on oltava vedelle sopivista aineista ja rakennettu es-
tamadn kemiallisia, fysiko-kemiallisia tai mikrobiologisia muutoksia vedessi;

c¢) hyoddyntimisolosuhteiden, erityisesti pesu- ja pullotustoiminnan on tdytettédvi hygieeniset vaatimukset.
Erityisesti sdilioitd ja paillyksid on kisiteltdvi, tai ne on valmistettava, niin, ettd viltetiddn kielteiset vai-
kutukset luontaisen kivenndisveden mikrobiologisiin ja kemiallisiin ominaisuuksiin;

d) luontaisen kivenniisveden kuljetus kuluttajalle muissa kuin jakeluun hyviksytyissid sdilidissd ja paallyk-
sissd on kiellettya.

Kuitenkaan d alakohtaa ei tarvitse soveltaa kivenniisveteen, jota hyddynnetéén ja pidetdédn kaupan jasenvaltion
alueella, jos kivenndisveden kuljetus tankkisiilioissd ldhteestd pullotustehtaalle oli siind jasenvaltiossa sallittua
tati direktiivid tiedoksi annettaessa.

Jos hyodyntdmisen aikana todetaan, ettd luontainen kivennéisvesi on saastunutta eiki silld endé ole 5 artiklassa
sdddettyjd mikrobiologisia ominaisuuksia, on henkilon, joka kdyttda lahdettd, viipymattd keskeytettavi kaikki
toiminnot, erityisesti pullotusprosessi, kunnes saastumisen aihe on poistettu ja vesi tiyttdd 5 artiklan vaatimuk-
set.

Alkuperdamaan vastuussa olevan viranomaisen on suoritettava sdannollisid tarkastuksia sen varmistamiseksi,
ettd:

a) luontainen kivenniisvesi, jonka osalta lihteen hyodyntiminen on sallittua, tiyttdd liitteessd I olevan I jak-
son vaatimukset;

b) henkild, joka hyodyntad lahdettd, noudattaa 2 ja 3 kohdan médrdyksii.
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LITE Il

MAININNAT JA OMINAISUUDET, JOISTA SAADETAAN 9 ARTIKLAN 2 KOHDASSA

Ilmaisut

Vaatimukset

Alhainen kivenniisainepitoisuus

Erittdin albainen kivenndisainepitoisuus

Kivenniissuoloista runsas

Sisaltdd vetykarbonaattia

Sisdltad sulfaattia

Sisdltid kloridia

Sisdltdd kalsiumia

Sisdltdd magnesiumia

Siséltad fluoridia

Sisdltdd rautaa

Hapan

Siséltdd natriumia

Sopii pikkulasten ravinnon valmistukseen
Sopii vdhédnatriumpitoiseen ruokavalioon
Saattaa aiheuttaa ripulia

Saattaa lisatd virtsaeritystd

Kivenndissuolapitoisuus, laskettu kuivausjdannok-
send, enintddn 500 mg/l

Kivenndissuolapitoisuus, laskettu kuivausjdannok-
send, enintddn 50 mg/l

Kivennidissuolapitoisuus, laskettu kuivausjddnnok-
send, yli 1500 mg/l

Vetykarbonaattipitoisuus yli 600 mg/l
Sulfaattipitoisuus yli 200 mg/l
Kloridipitoisuus yli 200 mg/l
Kalsiumpitoisuus yli 150 mg/l
Magnesiumpitoisuus yli 50 mg/l
Fluoridipitoisuus yli 1 mg/l

Kahden arvoisen raudan pitoisuus yli 1 mg/l
Vapaan hiilidioksidin pitoisuus yli 250 mg/1

Natriumpitoisuus yli 200 mg/l

Natriumpitoisuus alle 20 mg/l




